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TRIQUITRAQUE

1] cuando sea grande...

(PODRE ESTUDIAR,,  PODRE REALIZAR
MIS SUEROS Y MIS ASPIRACIONES?

S§l, SENORA:

La seguridad de que su hijo pueda realizar sin ma-
vores dificultades econémicas sus aspiraciones, esti en
su mano, sefiora Madre, sefior Padre de familia,

FEL BANCO NACIONAL DE SEGUROS le ofrece
el medio para asegurar el porvenir de su hijo: UNA
POLIZA DOTAL DE EDUCACION.

Con la POLIZA DOTAL DE EDUCACION usted
contara con los MEDIOS ECONOMICOS INDISPEN-
SABLES para la educacién de sus hijos.

iNo lo deje para mafana!

;Decida hoy mismo la seguridad de sus hijos!

Nuestros Agentes estan a sus 6rdenes; converse con
ellcs, hoy mismo, o llame al TELEFONO CINCO, OCHO,
CERO, CERO (5800) Departamento de Ventas, Sin nin-
glin compromiso de su parte, le daremos toda la informa-
ciéon que necesite para asegurar a sus hijos con una
POLIZA DOTAL DE EDUCACION,

BANCO NACIONAL DE SEGUROS
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LEYENDA NICOYANA

CARLOS LUIS SAENZ

DON RODRIGO - 1666

A las doce de la noche

las campanas han doblado.
iQue doblan per ti, Rodrigo,
Arias de los Maldonado!

Se despierta el caballero

y se pregunta:—Sefor,

.quién ha muerto en esta villa
do soy alcalde mayor,

¥y que noticia no tengo

de que haya muerto espanol?

A las doce de la noche

las eampanas han doblado.
iQue doblan por ti, Rodrigo,
Arias de los Maldonado!

Saliendo de su casona

va la plaza atravesé

y se encamina hacia el templo
en la oscuridad mayor

donde, como una alma en pena,
es la luz de aquel farol

con que se alumbra los pasos

€l mozo Alcalde Mayor.

A las doce de la noche

las campanas han doblado.
iQue doblan por ti, Rodrigo,
Arias de los Maldonado!

Brillan cirios en el templo
y alld en la nave central,



4 TRIQUITRAQUE

ve don Rodrigo el ataid
en el rito funeral.

—;Quién es el muerto?, pregunta

con imperioso ademén

a un silencioso enlutado

que oficia de sacristan,
—Den Rodrigo, den Rodrigo,
responde con ronca voz

el enlutado—Deon Arias,

el nuestro Alcalde Mayor,
—iMaldita sea!, dice el mozo,

—iqué treta me han preparado!,

acaso no es el que te habla
Arias de los Maldonado?

y lo que sus ¢jos vieron
no se puede decir, no.

i Ay, don Rodrigo, Rodrigo,
Arias de los Maldonado,

que te viste alli en cadiver

y entre cirios alumbrado!

1Y las campanas que doblan,
Rodrigo, por ti han doblado.

Aviso fué de lo arcano

al mozo de sangre azul,

quien renuncié de este mundo
las glorias y la inquietud

v a Guatemala se fué

para crecer en virtud,
en un convente y al lado
de Pedro de Betancurt.

Y con empuje resuelto
al ataud se acercé. . .

EL MARQUES DE TALAMANCA

Dos Arias Maldonado figuran en la historia colonial de Costa Rica: don An-
drés Arias Maldonado y su hijo, don Rodrigo, El padre goberné la provincia durante
unos tres afos (de 1659 a 1661), Fué doen Andrés tan buen gobernador que, a su
muerte, el Cabildo de Cartago expresé en carta al Rey de Espafia: que no lo lloraba
como gobernador, sino que lo lloraba como padre,

Don Rodrigo lo sucedié en el mismo cargo, para el que fué nombrado inte-
rinamente. En el desempefio de su puesto se distinguié por sus esfuerzos en paci-
ficar y someter a los bravos indios de Talamanca Llevaba la conquista no por la
fuerza y la crueldad, sino por la bondad y el convenio,

Los indios lo respetaron y lo quisieron; prueba de ello es que, hallandose en
el corazén de Talamanca y en plena conquista, y habiéndolo abandonado los espa-
fioles que componian sus huestes, los indios, que muy bien hubieran podido entonces
darle muerte, le prestaron su ayuda generosa y lo sacaron hasta el poblado espaifiol
mas cercano.

Muy bien ganado se tenia don Rodrigo el nombramiento en firme para Go-
bernador de Costa Rica, Sin embargo, el Rey no se lo otorgé y en cambio lo nombro
Alcalde Mayor de Nicoya. Un tiempo después le concedié en premio a sus servicios
el sonoro titulo de Margués de Talamanca,

De la alcaldia de Nicoya, en donde escasamente sirvié dos afos, pasé el Mar-
qués de Talamanca a Guatemala, Abandoné su carrera de hombre de poder y de
mando y entré en un convento, Fué compafiero del famoso Fray Pedro de—Betan-
court y junto con él se dedicé al servicio de los pobres y de los enfermos,

3 Por qué se hizo fraile el noble y valiente Marqués de Talamaneca? La historia
no lo cuenta. Pero la leyenda dice que se debié a que en Nicoya, una noche don
Rodrigo tuvo la visién de sus propios funerales, mientras las campanas del viejo
templo doblaban a muerto,
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Las Dos Semillas —

7
CUENTO CHINO, &

ARREGLO de C. L. S, m
/"

Una pobre y trabajadora viejecita estaba una vez lavando ropa
a la orilla de un pozo, cuando un pajarito, al que un cazador habiz
heride en una ala, vino a caer en el agua. La viejecita sacd al pajaro
que se estaba ahogando, con mucho cuidado lo llevd a su casa, le curd
la herida, lo alimenté hasta que estuvo sano y entones ]0 puso en
libertad.

Pocos dias después volvié el pdjaro; traia en el pico una se-
milla que dejé en el suelo delante de la anciana; luego se remonté
cantando. L.a anciana sembré en su huerto la semillita y cuando ger-
miné se puso muy alegre porque era una semillita de melén. La an-
ciana cuid6 la planta; le hizo una barbacoa para que tendiera y al
fiempo la planta eché un hermoso melén. Pero no un melén cualquiera,
sino un melon que fué creciendo y creciendo. Hacia fin de afo la an-
ciana estaba muy pobre; la enfermedad le impedia trabajar; no podia
pagar sus deudas y padecia hambre, Un dia se fué al huerto en busca
(e unas hojas de yerbabuena y se quedé pasmada al ver que el melén
estaba maduro y que era de un tamafio extraordinario.

—i Por lo menos hoy tengo qué comer!, exclamé. Y arrancé el
mel6n. La fruta pesaba mucho y al sacudirla sonaba como una alean-
cfa. Con un cuchillo la partié en dos y jse va encontrando!, que estaba
atestada de monedas de oro y de plata. Una verdadera fortuna. Con
este dinero pagoé las deudas y le quedé suficiente para vivir con toda
comodidad durante todo el resto de sus afios.

Entre los vecinos de la viejecita habia un viejecillo vago y am-
bicipso que sintio gran envidia cuando supo la buena fortuna de su
vecina. Pensando que tal vez podia tener la misma suerte, se dedicé a
lavar su ropa en el pozo y a vigilar los pajarillos que por ahi revolo-
teaban. Un dia, de una pedrada logré herir a uno que cay6 al agua.
Corrié a recogerlo se lo llev) a la casa, le curé la herida, lo allmento
hasta que al fin lo puso en libertad y se quedd esperando
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~ Pocos dias después, con otra semilla de melon en el pico, volvio
el pajaro. La dej6 delante del viejecito, el cual lleno de alegria no
esperd mads, sino que corri6 a sembrarla en el huerto. Cuando
Ja semilla germiné le hizo una barbacoa para que tendiera
Y su alegria no le cabia en el pecho cuando la planta eché un melén.
Entonces el viejecillo se dijo: —j Adids trabajos!, y no pensé mas que
en comer, dormir y divertirse y llenarse de deudas. Ya tendria al fin
de afio con qué pagarlas de sobra. Al concluirse el afo se fué al huer-
to; alli estaba un melén enorme, mucho mas grande que el de la
viejecita. El viejo se apresuré a arrancarlo y a partirlo con un cu-
chillo: jchas! Pero del melén salieron dos viejecitos, sucios, barbudos,
flacos y hambrientos, que le dijeron:—Hermano, véngase con noso-
tros a andar los caminos y a pedir limosna, si no quiere morirse de
hambre! —Antes éramos sélo dos, de hoy en adelante seremos tres,
contados al derecho o al revés: uno, dos, tres; uno, dos, tres.....

LA MENTIRA

(SEGUIDO GUANACASTECO)

Ahera que estamos solos Amigo, si usted vié eso,
cantaremos la mentira. yo también vi un gorgojo

Yo vi un zorro corriendo salir de medio granero
huyendo de la gallina. con una nigua en el ojo.
Amigo, si usted vio eso, En la ciudad de Valencia

yo también vi un venao un suceso ha pasado,

salir corriendo de la olla que en las canillas de un pello
estando ya sancochao. una hacha se ha desbocado.
Amigo, si usted vio eso, Amigo, si usted vié eso,

yo también vi un pitero yo también vi un ratén

salir de media montana haciéndole la barba a un gato
con su carga de bejuco. con muchisima atencién.

Ya con ésta me despido
florecita de verano;

si preguntan quién canto,
fué un negrito segoviano,
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.Wa,esl'/’as %es

Del libro <El Lector Guana-
casteco® de Virgilio Caamaiio

En nuestra
provincia a-
bundan las
aves canoras
y de bello plu-
maje: el chi-
chiltote, el
agiuio, el mo-
zotillo, el san-
gre de Cristo,
el giifs, el sa-
nate, el curré,
la alondra, el quetzalillo, el clarin, la viuda, la urraca, la lapa, la
cotorrra, el chocoyo y tantos mis.

El paravés menea las dos largas plumas de su cola y canta:
“Para vos! Para vos! Para vos!”

El tres pesos saca el abaniquito que tiere sobre el ala, y balan-
ceando su cuerpecito dice: “Tres... pesos... pido...”

El cuyeo aprovecha las hermosas noches de luna para posarse
en medio camino a cantar: “Cuyeo...! Cuyeo...! Cuyeo...”

Las parejitas de toledos bailan en los bejucales cantando a la
vez: “To...lé- 001 To. . Je...do, ..1”

El huaco anuncia el cambio de tiempo con su potente canto:
“Hui. .. 00 .0 Hus. oo...1 Hus.. . ¢6....1”

El tinco va volando por los pastizales cantando: “Tinco....!
Tinco....! Tinco...!", buscando rescs para desgarrapatarlas.

El horero o pajaro hobo, sa'e del pinuelar, vuelve a ver el sol
con sus ojazos redondos, y si ve que es la hora, suelta a los vientos su
bullicicso canto.

La sartapinuela, o chocholpia busca en los pifiuelares sus insec-
tos, siempre cantando y haciendo bulla.

Los jaulitos o mantitos redoblan su fino canto cuando hallan
una mata de catinigiii bien cargada de sus frutitas amarillas.
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El hombre hecho por el llano gl'ua;:a-
casteco, es el llanero: peén de la ha- 6 S A
cienda de ganado; agricultor de su pe- / aoanrer
quefia parcela; jinete siempre, cazador
y pescador en ocasiones; guitarrista,
marimbero, bailarin y ecantador por
temperamento. Alegre, como la alegre
naturaleza que lo rodea; prédigo como
ella; moreno y fuerte, pulido por los
aires y soles libres de la pampa himeda
y calurosa.

Vive el llanero en el pequefio rancho
tipico, de paredes ligeras hechas de va-
rillas atadas con bejuco, de piso de
tierra y de techo de palma.

El ranchito tiene asi apariencia de
nido colocado primorosamente entre la
paja de la herbosa llanura,

El llanero adapta a su oficio, violento y fatigoso, su indumen-
taria que don Virgilio Caamano, simpatico observador de su tierra,
describe asi: “Pantalon de mezelilla, cotona desabrochada: sombrero
de palma o de trapo, con barbiquejo, a la pedrada; botas de cuero cur-
tido muy bien ajustadas a la pierna y al muslo, hasta la ingle, con
botonadura de largo coyundaje en la parte exterior de la pierna; un
buen par de espue¢las, cuchillo pequefio al cinto y tahona de cabo de
guayacan”.

El llanero consume como principales alimentos, abundantes en
su medio, la carne y la leche. Carne salada al sol; carne cocida al vaho
de la olla; earne en salpicon, en frito, o en chanfaina; carne a la
machuca. Leche al pie de la vaca, leche en cuajadas, leche como agua
de tiempo. Y natilla y queso, que los hace sabrosisimos. Completa su
alimentacion con el maiz, que sabe confeccionar tradicionalmente en
‘variados platos, con los frijoles, el arroz, los platanos y las frutas de
la regién, abundantes y variadas.

El oficio ha hecho del llanéro el dueno de su pampa, destacan-
dolo como tipo humano, en la poblacion de nuestra Patria. Unido des-
de nifio con su servidor y amigo, el caballo, lo sabe criar, amansar y
afirmar tanto para sus trabajos del campo como para sus fiestas de
Ia villa. En cabalgadura mansa, firme y de buen paso, el padre llanero
lleva al recién nacido a regbir las aguas del bautismo al lejano pue-
blo donde hay iglesia y cura. En alegres cabalgatas, con la “chava-
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lita” a la polea, va el novio llanero a las
parrandas, o a las serenatas de los sé-

\gﬂdﬂ CZCCZS{e CO bados por la noche, o al pueblo en don-

de se efectuard su cristiano casamiento.
(/\_, Gy En su mejor caballo, exhibiendo sus
/— S 12 mejores aperos, casi siempre obra de

W sus propias manos habiles, (cabestros,
sogas, cinchas, gruperas, jaquimas, ta-
/"_'\‘

pojos, braguercs, riendas, albardas, va-
quetas, pellones y rejos), concurre a las
fiestas de toros y alii mide sus artes de
jinete en gallarda competencia con sus
iguales. Entonces hace garbear con ele-
gancia a su caballo, o lo descompone en
nerviosismo de rapidas cabriolas, o lo
amolda a bailar acompasado a los aires
de la popular marimba. Y, en afirma-
¢ion rotunda de su valentia y de sus
arteg de buen llanero, monta también en el lomo del toro pampero,
que es como un ciclén de corcovos y de bufidos, suelto en el recinto
de la plaza del pueblo.

Puesto sobre su caballo se entra el llanero bien de mafanita
llano adentro a cumplir sus faenas diarias: “curar el ganado, arrimar
las vacas recién paridas, recoger el ganado de fierra, cambiar de sitio
a los animales, arrear las vacas de ordefio”. Alii se le verd cabalgar
al paso o volar por la pampa virde o amarilla, segtin la estacién del
afio; alli se le vera saltar barrancos o chapotear en los pantanos y
lagunetas con el agua hasta la cintura; lazar al torete manoso o al
sorprendido coyote y arrastrarlo, galopando, sobre los pastizales.
Allf se le vera “seguro en su caballo, firme sobre la dura albarda,
bien afianzada con la cincha, la grupera y el braguero, y con una
hermosa soga al jinetillo”, haciendo la faena del rodeo, previa a la
de la fierra, que es trabajo y fiesta de movimiento, de brio y valentia
para los peones llaneros de las haciendas,

Sin su caballo de ningtin modo queda el Ilanero rebajado en su
calidad humana esencial, porque sabe manejarse diestramente a pie
en tierra: sembrador hébil con el espeque en la socola; nadador ele-
gante en el agua; buen pescador en los rios; porque es artista con
vena en el canto acompanado con guitarra y marimba; porque es
hailador fino, gracioso y exacto, creador del tamborito que arrebata.

(Termina en la Pag. 14)
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Cuentos Gduanacastecos

De dofta ATaria de Wogquera

Como estamos en los dias en que se celebra la Fiesta del Guanacaste en todas
las escuelas del pais, TRIQUITRAQUE ha llenade sus alforjas con cositas de ia
tierra llanera, Aqui estdn, entre otras cosas, estos cuentos guanacastecos. Es bueno
que ustedes sepan que en cada lugar y en cada tierra, las abuelitas cuentan sus
cuentos a los nifios de la casa, pcro los cuentan a su modo, al modo de su ‘tierra”
Estos cuentos son los que las abuelitas guanacastecas cuentan a sus nietecitos, al
modo guanacasteco, Los recogié una maestra, dofa Maria de Noguera, Ella fué de
ranchito en ranchito y de casa en casa, oyendo los cuentos a las buenas abuelitas
guanacastecas y luego los recogié en un libro que titulé ‘Cuentos Viejos”,

Busquen el libro y léanlo, aprendan a querer al Guanacaste, sabiendo lo que
aguel pueblo cuenta, canta y quiere,

TIA GARCITA MORENA Y TIO SAPO

A tio Sapo se le ocurri6 que debia casarse con tia Garcita Mo-

- rena, por lo c¢ual
fué a.pedirla en
m a t rimonio. Los
papas de la novia
le contestaron que
les diera tiempo
de pensarlo y que
le enviarian por
escrito la respues-
ta.

Mientras tanto,
¢l no perdia oca-
¢ién de ver'a para
cenversar. Un dia
la encontrd de pa-
seo por el camino
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real. En ese momento venia en sentido opuesto una carreta y para
déarselas de muy forzudo, dijo:

—Ahora le voy a dar un susto a ese boyero.

Y se acosté atravesado en el camino. La carreta se fué acer-
cando, tran, tran, cararan, cararan... y pasé por sobre tio Sapo,
quien cuando pensé moverse para asustar al boyero voleindole la
carreta, que tal era la intencién, ya estaba hecho una tortilla, cho-
rreando sangre por boca y nariz.

A Garcita Morena se le rodaron dos lagrimas que secé con su
patita rosada, porque, al fin—decia—es mi préjimo. Luego extendio6
lag alas y se elev) hacia las nubes. Alld en lo alto parecia un pedacito
de nube, de esas que tiene el g0l en las tardes.

Quiso la suerte de tio Sapo que mejorara, no sin gran trabajo;
pero nada era lo sufrido si ya estaba bueno y podia continuar en su
propésito de casarse con tia Garcita.

Una tarde la encontré parada junto a una laguna, en atisbo
de los pececillos; ella, al verla, pensé:

—Ya viene ese pegoste, y yo lo hacia en el otro mundo.

Lo saludé un poco indiferente; pero él, sin reparar en ello,
entablé larga conversacién.

—Va a perdonar, tio Sapo—, dijo tia Garcita—Pero me des-
pido de usted porque tengo que irme a la luna a unas bodas que se
celebran alld esta noche y me esperan temprano porque soy madrina.

Tio Sapo se la compré y le rogd que lo llevara en su compaiia.
Ella se excusé lo mis que pudo, pero no fué posible hacerlo desistir.
Extendi6, pues, tia Garcita las alas y sobre una de ellas se sentd
tio Sapo, que parecia mosca en leche. Le recomendd, si, que cuidado
miraba hacia abajo porque seria perdido. Bati6 luego el ala que tenia
libre y se elevaron hacia el cielo en donde empezaban a brillar algunas
estrellas, las que imaginé tio Sapo eran lamparitas en el salén desti-
nado a la fiesta. ; Ya se sonaba llevando del brazo a tia Gareita por
un amplio salén iluminado como el dia!... En esto se le ocurrié ver
qué tan lejos estaban ya de la tierra, pero quiso la desgracia que se
inclinara tanto que resbalé y cay6 en media plaza sin conocimiento. ..
Cuando desperté estaba en su cama rodeado de la familia, quienes
lloraban porque creian imposible su salvacion. Al recobrar por eom-
pleto el conocimiento, sus primeras palabras fueron las siguientes:

—Si de ésta escapo y no muero,
{jaméas bodas en el cielo!
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TIO CONEJO Y TIA BOA

Tio Conejo estaba muy preocupado porque era la tercera vez
que habia estado en un asi de que se lo echara de un bocado tia Boa.
La habia encontrado echa una espiral entre el zacatito verde en donde
é] acostumbraba cenar, y creyéndola dormida no le hacia caso, pero
acata que de pronto tia Boa se desenrrollaba como un resorte, y si

no hubiera sido porque tio Conejo tenia buenas piernas, se lo habria
tragado.

Se puso a pensar y va de pensar como haria para matarla;
era tan larga, tan gruesa, que de sélo verla le temblaba el cuerpo.
Al fin le vino una idea. Tomé6 un saco de tela gruesa y s2 encaminé
hacia la casa de tia Boa. Ella vivia en el hueco de un tronco carcomido
de un viejo espabel que daba sombra a un ojo de agua. Como si fuera
con alguien, al acercarse al arbol se puso a decir, primero en voz alta
v Juego en voz mds baja, diferente a la suya:

—; A que alcanza?

— A que no alcanza?

— A que alcanza?

— A que no alcanza?

—A que si?

—¢A que no?

—i Apostemos que si!

—i Apostemos que no!

—i Hombré, que si alcanza!

—Hombré, no seas maceta, que tia Boa es mas larga que un
camino y mas gruesa que ese espabel; yo apostaria mi cabeza a que
no aleanza.

—; Pues yo digo que si alcanza!

Al decir la tltima frase iba llegando tio Conejo a la casa de tia
Boa, la cual dormia y a las voces se habia despertado. Por fortuna
estaba de buen humor, pues tenia e€n la panza una cariblanca que
habia bajado al ojo de agua; asi es que estaba haciendo la digestion.
Asomo la cabeza por el hueco y como viera a tio Conejo, le pregunt6:

—Idiai, hombré, qué es esa algazara que traes, que me ha
despertado?

—Pues sefiora, vaya viendo que ese porfiado de mi hermano
(a] mismo tiempo indicaba con el dedo detras del arbol hacia unos
matones, como si alli estuviera escondido el supuesto hermano) dice
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que apuesta a que usted no alcanza en este saco (mostré a la vez el
saco a tia Boa), y yo le digo que apostemos a que si aleanza.

—Abre la boca al saco—dijo tia Boa—para acomodarme dentro;
asi se convenceri ese porfiado y ti ganards la apuesta.

‘Tio Conejo mientras tanto decia para si:

—Ay, Maria Santisimita, que no le den ganas a tia Boa de
comerme,

Le temblaba todo el cuerpo, pero logré serenarse y abrié el
saco, acomodandose en él la tia Boa perfectamente. Sin pérdida de
tiempo tomé tio Conejo una cuerda que llevaba en el bolsillo, amarré
con nudo ciego la boca al saco y de un empujén lo eché al rio.

ANECDOTA ENTRE ANIMALES

El tio Sapo, queriendo burlarse de tio Cangrejo, le dijo al
verlo pasar:

— A dénde vas, ramazén?

Esto lo decia porque el tio Cangrejo semeja con sus muchas
patas, largas y articuladas, un manojito de ramas secas. Pero com-
prendiendo al punto la ironia de tio Sapo, le replicé:

—i A la quebrada de BOCA ANCHA!

Refiriéndose a la boca de tio Sapo que es muy hendida.

Mister Ratén, que por ahi cerca estaba, quiso a su vez burlarse
de tio Sapo, y asi le dijo al verlo pasar todo cabizbajo:

—i Adiés, bocén!

—i Bocon, pero no ladron !—contest6 furioso el tio Sapo, sacin-
dole la lengua a mister Ratén. Mientras tanto éste huy6 a su escon-
dite, avergonzado.
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